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Projekt rozporzadzenia Komisji

w sprawie stosowania art. 87 i 88 traktatu WE w odniesieniu do regionalnej pomocy inwesty-

(2006/C 120/02)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7
maja 1998 r. dotyczace stosowania art. 92 1 93 Traktatu usta-
nawiajgcego Wspdlnote Europejska do niektorych kategorii
horyzontalnej pomocy panstwa ('), w szczegdlnosci jego art. 1
ust. 1 lit. a) pkt i) oraz lit. b),

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia (),
po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Panstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia Komisje do
stwierdzenia zgodnie z art. 87 traktatu WE, ze pod
pewnymi warunkami pomoc, ktéra jest zgodna z mapa
pomocy regionalnej zatwierdzona przez Komisje dla
kazdego panstwa czlonkowskiego jest zgodna ze
wspélnym  rynkiem i nie podlega obowigzkowi
zgloszenia, o ktérym mowa w art. 88 ust. 3 traktatu
WE.

ey

Komisja stosowata art. 87 i 88 traktatu w odniesieniu do
programéw regionalnej pomocy inwestycyjnej w regio-
nach objetych pomoca w licznych decyzjach, a takze
okredlita swoja polityke w tym zakresie przede
wszystkim w Wytycznych w sprawie krajowej pomocy
regionalnej na lata 2007-2013 (}), w Wielosektorowych
zasadach ramowych dotyczgcych pomocy regionalnej na
rzecz duzych projektéw inwestycyjnych (*) oraz w
rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 70/2001 z dnia 12
stycznia 2001 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88
traktatu WE w odniesieniu do pomocy panistwa dla
malych i $rednich przedsigbiorstw (). W $wietle duzego
doswiadczenia Komisji w zakresie stosowania przepisow
art. 87 i 88 traktatu w odniesieniu do regionalnej
pomocy inwestycyjnej oraz w $wietle wytycznych w
sprawie krajowej pomocy regionalnej wydanych przez
Komisje na podstawie przytoczonych przepiséw
wlaciwe jest, aby dla zapewnienia skutecznego nadzoru
oraz uproszczenia procedur administracyjnych bez
oslabienia procesu monitorowania ze strony Komisji,
Komisja wykorzystala uprawnienia przyznane jej
rozporzadzeniem (WE) nr 994/98.

.L 1427 14.5.1998, str. 1.
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C 70 z 19.3.2002, str. 8, z pézniejszymi zmianami w Dz.U.
C 2631z 1.11.2003, str. 3.

() Dz.U. L 10 z 13.1.2001, str. 33, rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 364/2004 (Dz.U. L 63 z 28.2.2004,
str. 22).
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Reagujgc na problemy istniejace w regionach znajduja-
cych si¢ w niekorzystnym polozeniu, krajowa pomoc
regionalna promuje gospodarczg, spoleczna i teryto-
rialng spdjnos¢ panstw cztonkowskich oraz Wspélnoty
jako calosci. Celem krajowej regionalnej pomocy inwes-
tycyjnej jest pomoc w rozwoju regionéw znajdujacych
sic ' w najbardziej niekorzystnym polozeniu poprzez
wspieranie inwestycji i tworzenie miejsc pracy w
kontekscie zréwnowazonego rozwoju. Promuje ona
rozwoéj, racjonalizacje, modernizacj¢ i dywersyfikacje
dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw dziatajacych w
mniej uprzywilejowanych regionach, zwlaszcza poprzez
zachecanie firm do tworzenia tam nowych zakladéw.

W celu okreslenia, czy pomoc jest zgodna ze wspdlnym
rynkiem na mocy niniejszego rozporzadzenia konieczne
jest uwzglednienie intensywnosci pomocy, a wigc kwoty
pomocy wyrazonej jako ekwiwalent dotacji. Obliczenie
ekwiwalentu dotacji pomocy platnej w kilku ratach
wymaga zastosowania rynkowych stép procentowych
obowigzujacych w chwili przyznania dotacji. Majac na
wzgledzie jednolite, przejrzyste i proste stosowanie zasad
pomocy panstwa, rynkowe stopy procentowe stosowane
do celéw niniejszego rozporzadzenia powinny by¢
uwazane za stopy referencyjne. Stopami referencyjnymi
powinny by¢ stopy, ktére s3 okresowo ustalane przez
Komisje na podstawie obiektywnych kryteriow i publi-
kowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej oraz w
Internecie.

W celu zapewnienia przejrzystosci i skutecznego moni-
torowania niniejsze rozporzadzenie winno by¢ stoso-
wane wylacznie w odniesieniu  do  przejrzystych
programéw regionalnej pomocy inwestycyjnej. Zatem
panstwa czlonkowskie winny zawsze zglasza¢ Komisji
programy pomocy regionalnej, ktérym brak jest przej-
rzystosci, tj. programy pomocy niepozwalajgce na
doktadne wyliczenie ekwiwalentu dotacji brutto jako
odsetka wydatkéw kwalifikowanych ex ante bez potrzeby
przeprowadzania oceny ryzyka. Przykladem  takich
programéw pomocy s3 programy obejmujace pozyczki
ze §rodkéw publicznych, gwarancje pafstwa zawierajace
element pomocy i zaangazowanie kapitalowe panstwa,
ktére nie spelnia zasad inwestora postepujacego zgodnie
z regulami rynkowymi. Zgloszenia nieprzejrzystych
programéw pomocy regionalnej oceniane beda przez
Komisje przede wszystkim w $wietle kryteriéw okreslo-
nych w Wytycznych w sprawie krajowej pomocy regio-
nalnej na lata 2007-2013.

Wszelka pomoc przyznawana w ramach programu,
ktory spelnia wszystkie stosowne wymogi niniejszego
rozporzadzenia, winna by¢ wylaczona z obowigzku
zgloszenia. Programy pomocy regionalnej objete
wylaczeniem na mocy niniejszego rozporzadzenia winny
zawiera¢ bezposrednie odniesienie do tego rozporza-
dzenia.
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(7)  Pomoc, niewchodzacg w zakres niniejszego rozporza- towanie, aby indywidualna pomoc w formie dotacji dla

(10)

(1)

dzenia lub innych rozporzadzen przyjetych zgodnie z
art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 994/98, nalezy zglosi¢
Komisji stosownie do przepiséw art. 88 ust. 3 traktatu.
Pomoc taka podlega¢ winna ocenie zwlaszcza na
podstawie kryteriéw okreslonych w Wytycznych wspél-
notowych w sprawie krajowej pomocy regionalnej na
lata 2007-2013.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno by¢ stosowane w
odniesieniu do okreslonych sektoréw, wobec ktérych
stosuje si¢ odrgbne przepisy. Pomoc przyznawana w
tych sektorach podlega obowiazkowi uprzedniego
zgloszenia Komisji zgodnie z art. 88 ust. 3 traktatu.
Dotyczy to gérnictwa wegla, hutnictwa zelaza i stali,
przemystu widkien syntetycznych, budownictwa okreto-
wego, ryboléwstwa i akwakultury. W rolnictwie
rozporzadzenia nie powinno stosowac si¢ wobec dziatal-
noéci zwigzanej z produkcja pierwotng (uprawa/
hodowla) produktéw wymienionych w zalaczniku I do
traktatu. Powinno si¢ je natomiast stosowa¢ wobec prze-
tworstwa produktéw rolnych i obrotu nimi z wyjatkiem
wytwarzania produktéw majacych imitowal lub zaste-
powaé mleko i przetwory mleczne, o ktérych mowa w
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1898/87 z dnia 2
lipca 1987 r. w sprawie ochrony oznaczefr stosowanych
w obrocie mlekiem i przetworami mlecznymi (1), i
obrotu takimi produktami.

Komisja w sposéb konsekwentny odnosi si¢ mniej przy-
chylnie do pomocy przeznaczonej dla konkretnych
sektoréw. Z tego wzgledu programy pomocy, ktore
dotycza  poszczegdlnych — sektoréw, nie powinny
podlega¢ wylaczeniu z obowiazku zgloszenia przewi-
dzianego niniejszym rozporzadzeniem. Komisja uznaje,
ze — zgodnie ze stosowang przez nig stale praktykg —
turystyka odgrywa wazng role w gospodarce krajowej
poszczegdlnych panstw i generalnie wywiera szczegdlnie
pozytywny wplyw na rozwdj regionalny. Zatem
programéw regionalnej pomocy inwestycyjnej dotycza-
cych dziatalnosci turystycznej nie nalezy traktowaé jako
ukierunkowanych na konkretne sektory i nalezy je
wylaczy¢ z obowigzku zgloszenia, o ktérym mowa w
art. 88 ust. 3 traktatu, jesli przyznana pomoc spelnia
wszystkie warunki okre$lone w niniejszym rozporza-
dzeniu.

Pomoc dla malych i $rednich przedsigbiorstw na ustugi
doradcze i inne, przyznana zgodnie z art. 5 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 70/2001 jest zgodna ze
wspélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 traktatu
i jest wylaczona z obowigzku zgloszenia okreslonego w
art. 88 ust. 3 traktatu.

Nalezy przypomnieé, ze indywidualna pomoc w formie
dotagcji dla malych i $rednich przedsigbiorstw przyznana
poza jakimkolwiek programem pomocy zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 70/2001 jest zgodna ze
wspolnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 traktatu
i jest wylaczona z obowiazku zgloszenia okreslonego w
art. 88 ust. 3 traktatu. Konieczne jest jednak zagwaran-

(') Dz.U. L 182 z 3.7.1987, str. 36, rozporzadzenie ostatnio zmienione

Aktem Przystapienia z 1994 r.

(12)

(14)

(15)

(16)

duzych przedsigbiorstw przyznana poza jakimkolwick
programem pomocy (pomoc ad hoc) nadal podlegala
obowiazkowi zgloszenia, o ktérym mowa w art. 88 ust.
3 traktatu.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zobowiazan
panstwa cztonkowskiego w zakresie zglaszania indywi-
dualnych $rodkéw pomocy zgodnie ze zobowigzaniami
przyjetymi w kontekscie innych instrumentéw pomocy
panstwa, a w szczeg6lnosci zobowigzania dotyczacego
zglaszania Komisji pomocy na rzecz przedsigbiorstwa
otrzymujgcego pomoc na ratowanie i restrukturyzacje w
rozumieniu  Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych
pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji
zagrozonych przedsigbiorstw (%) lub informowania jej o
takiej pomocy.

Zgodnie z ustalong praktyka Komisji oraz w celu
lepszego zapewnienia proporcjonalno$ci pomocy i ogra-
niczenia jej do niezbednej kwoty, progi nalezy okresli¢
W postaci intensywno$ci pomocy w odniesieniu do
grupy kosztéw kwalifikujacych si¢ do pomocy, a nie w
postaci maksymalnych kwot pomocy.

Wihasciwe jest ustanowienie dalszych warunkéw, ktére
powinny zostal spelnione przez wszystkie programy
pomocy i pomoc indywidualng wylaczone niniejszym
rozporzadzeniem. Uwzgledniajac art. 87 ust. 3 lit. ¢)
traktatu, pomoc nie powinna skutkowaé wylgcznie
ciagla lub okresowa obnizka kosztéw operacyjnych,
ktére zwykle musi ponie$¢ beneficjent, i powinna by¢
proporcjonalna do trudnosci, jakie nalezy pokonaé w
celu zapewnienia korzysci spoleczno-ekonomicznych
uznawanych za lezace w interesie Wspdlnoty. Stuszne
jest zatem ograniczenie zakresu stosowania rozporzg-
dzenia do pomocy regionalnej przyznawanej na inwes-
tycje poczatkowe w rozumieniu niniejszego rozporza-
dzenia. Regionalne programy pomocy przewidujace
pomoc operacyjna oraz pomoc dla nowo zalozonych
malych przedsigbiorstw nadal podlegaja obowiazkowi
zgloszenia, o ktérym mowa w art. 88 ust. 3 traktatu.

Komisja musi zapewni¢, aby zatwierdzona pomoc nie
zmieniala warunkéw wymiany handlowej w sposéb
niezgodny z ogdlnym interesem, jednak pomoc inwesty-
cyjna przyznana na rzecz beneficjenta, na ktérym cigzy
obowiazek zwrotu pomocy wynikajacy z wczeSniejszej
decyzji Komisji uznajacej pomoc za niezgodng z
prawem oraz ze wspOlnym rynkiem, winna zostaé
wylaczona z zakresu niniejszego rozporzadzenia. Zatem
pomoc taka nadal podlega obowigzkowi zgloszenia, o
ktérym mowa w art. 88 ust. 3 traktatu.

Aby unikna¢ przedkiadania aspektu kapitalowego inwes-
tycji nad aspekt sily roboczej, nalezy ustanowic przepisy
dotyczace mozliwosci mierzenia wielkosci pomocy na
inwestycje albo na podstawie kosztéw inwestycji, albo
na podstawie kosztéw nowych miejsc pracy bezpo-
$rednio zwigzanych z realizacja projektu inwestycyjnego.

() Dz.U. C 244 z 1.10.2004, str. 2.
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(17)  Duze kwoty pomocy powinny nadal podlegaé indywi-
dualnej ocenie ze strony Komisji przed ich uruchomie-
niem. W zwiazku z tym kwoty pomocy przekraczajace
okreslony prog przyznane pojedynczemu przedsigbior-
stwu lub zakladowi w oparciu o istniejacy program
pomocy powinny zosta¢ wykluczone z wylaczenia prze-
widzianego w niniejszym rozporzadzeniu i powinny
nadal podlega¢ obowiazkowi zgloszenia, o ktérym
mowa w art. 88 ust. 3 traktatu.

(18) Istotne jest zagwarantowanie, aby pomoc regionalna
stanowila rzeczywistg zachete do podejmowania inwes-
tycji, ktorych w przeciwnym razie nie dokonanoby w
regionach objetych pomocg, i aby stanowita bodziec do
podejmowania nowych rodzajow dzialalnosci.

(19)  Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wylaczaé pomocy
skumulowanej z inng pomocg pafistwa, w tym pomocy
udzielanej przez wladze krajowe, regionalne i lokalne
lub przyznanej przy wsparciu Wspdlnoty, w odniesieniu
do tych samych kosztéw kwalifikowanych lub tego
samego projektu inwestycyjnego, gdy skumulowana
kwota przekracza prég ustalony w niniejszym rozporza-
dzeniu. Regionalnej pomocy inwestycyjnej objetej
wylaczeniem na mocy niniejszego rozporzadzenia nie
nalezy kumulowaé z pomocg de minimis w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 69/2001 z dnia 12 stycznia
2001 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88 traktatu
WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de
minimis (') w odniesieniu do tych samych kosztow kwali-
fikowanych lub tego samego projektu inwestycyjnego,
jesli  taka kumulacja skutkowalaby intensywnoscig
pomocy przekraczajaca intensywno$¢ okreslong niniej-
szym rozporzadzeniem.

(200 W $wietle Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO) w sprawie subsydiow i $rodkéw wyréwna-
wezych (), niniejsze rozporzadzenie nie powinno
wylaczaé pomocy wywozowej ani pomocy preferujacej
produkty krajowe od produktéw przywozonych. Pomoc
taka bylaby niezgodna ze zobowiazaniami miedzynaro-
dowymi Wspélnoty wynikajagcymi z przytoczonego
porozumienia, zatem nie powinna zosta¢ wylaczona z
obowigzku zgloszenia.

(21) W celu zapewnienia przejrzystosci oraz efektywnego
monitorowania zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 994/98 wilasciwe jest ustalenie standardowego
formatu, wedlug ktérego panstwa czlonkowskie
powinny dostarczaé Komisji informacje podsumowujace
zawsze, gdy na mocy niniejszego rozporzadzenia reali-
zowany jest program pomocy z zamiarem publikacji w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Z tego samego
powodu wiasciwe jest okreSlenie zasad dotyczacych
dokumentacji, ktora panstwa czlonkowskie powinny
prowadzi¢ w odniesieniu do programu pomocy
wylaczonego niniejszym rozporzadzeniem. W celu
ulatwienia procedury administracyjnej oraz uwzgled-
niajac szeroki dostep do niezbednej technologii, infor-

() Dz.U.L 10 z 13.1.2001, str. 30.
() Dz.U. L 336 z 23.12.1994, str. 156.

macje zbiorcze nalezy przekazywaé w formie elektro-
nicznej. W celu zwigkszenia przejrzystosci pomocy
regionalnej w rozszerzonej Wspélnocie panstwa czlon-
kowskie winny publikowaé program pomocy w pelnym
brzmieniu oraz informowa¢ Komisj¢ o adresie interne-
towym, pod ktérym zamieszczono publikacje.

(22) W $wietle doswiadczenia Komisji w tej dziedzinie, a w
szczegblnosci  czestotliwosci, z  jaka powszechnie
niezbedne jest korygowanie polityki pomocy panstwa,
wlasciwe jest ograniczenie okresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przejrzystych
programéw regionalnej pomocy inwestycyjnej, ktdre stanowia
pomoc panistwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 traktatu.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
pomocy w nastepujacych sektorach:

— sektorze ryboléwstwa,

— sektorze budownictwa okretowego,
— sektorze wegla i stali,

— sektorze widkien syntetycznych.

Rozporzadzenia nie stosuje si¢ wobec dzialalnosci zwigzanej z
produkcja pierwotng (uprawa/hodowla) produktéw wymienio-
nych w zalaczniku I do traktatu; stosuje si¢ je wobec przetwor-
stwa produktéw rolnych i obrotu tymi produktami z wylacze-
niem wytwarzania produktéw majacych imitowaé lub zaste-
powaé mleko i przetwory mleczne, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1898/87 (), i obrotu tymi
produktami.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do naste-
pujacych rodzajow pomocy:

(a) pomocy udzielanej na dziatalno$¢ zwiazang z eksportem, tj.
pomocy zwiazanej bezposrednio z iloScia wywozonych
produktéw, z tworzeniem i funkcjonowaniem sieci dystry-
bucyjnej lub wydatkami biezacymi zwiazanymi z prowa-
dzeniem dzialalnosci eksportowej;

(b) pomocy uzaleznionej od wykorzystania towaréw krajo-
wych uprzywilejowanych wzgledem towaréw przywozo-
nych.

4. Pomoc niewchodzaca w zakres niniejszego rozporzg-
dzenia lub innych rozporzadzen przyjetych zgodnie z art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 994/98, nalezy zglosic Komisji
stosownie do przepisow art. 88 ust. 3 traktatu. Pomoc taka
podlega ocenie na podstawie kryteriéw okreslonych w Wytycz-
nych wspélnotowych w sprawie krajowej pomocy regionalnej
na lata 2007-2013.

() Dz.U. L 182 z 3.7.1987, str. 36, rozporzadzenie ostatnio zmienione
Aktem Przystapienia z 1994 .
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Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzgdzenia stosuje si¢ nastgpujace
definigje:

a) ,pomoc” oznacza wszelkie Srodki spelniajace kryteria usta-
nowione w art. 87 ust. 1 traktatu;

b) ,male i Srednie przedsigbiorstwa” oznaczaja przedsigbior-
stwa, ktorych definicja znajduje si¢ w zalgczniku 1 do
rozporzadzenia (WE) nr 364/2004 (%);

) ,inwestycja poczatkowa” oznacza:

— inwestycje w aktywa materialne oraz aktywa niemate-
rialne i prawne zwigzane z tworzeniem nowego
zakladu, rozbudowa istniejacego zakladu, dywersyfi-
kacja produkcji zakladu poprzez wprowadzenie
nowych dodatkowych produktéw lub zasadniczg
zmiang dotyczaca procesu produkcyjnego istniejacego
zakladu; lub

— nabycie $rodkéw trwalych bezposrednio zwigzanych z
zakladem, ktéry zostal zamkniety lub zostatby
zamkniety, gdyby zakup nie nastapil, przy czym Srodki
nabywane sg przez niezaleznego inwestora.

Nabycie wylacznie udzialow/akcji osobowosci prawnej
przedsigbiorstwa nie stanowi inwestycji poczatkowej.

d) ,aktywa materialne” oznaczajg aktywa w postaci gruntow,
budynkéw oraz zaktadufurzadzen;

e) ,aktywa niematerialne i prawne” oznaczajz aktywa
zwigzane z transferem technologii poprzez nabycie praw
patentowych, licencji, know-how lub nieopatentowane;j
wiedzy technicznej;

f) ,duzy  projekt  inwestycyjny”  oznacza  inwestycje
poczatkowa w Srodki trwale o kwalifikowanych wydatkach
przekraczajacych 50 mln EUR, obliczonych na podstawie
cen i kurséw wymiany z dnia przyznania pomocy;

g) ,intensywno$¢ pomocy wyrazona jako ekwiwalent dotacji
brutto (EDB)” oznacza zaktualizowang warto$¢ pomocy
wyrazong jako procent zaktualizowanej wartosci kosztow
kwalifikowanych;

h) ,przejrzyste programy regionalnej pomocy inwestycyjnej”
oznaczaja programy regionalnej pomocy inwestycyjnej, w
przypadku ktérych mozliwe jest dokladne wyliczenie ekwi-
walentu dotacji brutto jako odsetka wydatkow kwalifikowa-
nych ex ante bez potrzeby przeprowadzania oceny ryzyka;

i) ,rozpoczecie prac” oznacza podjecie prac budowlanych lub
pierwszego zobowigzania firmy do zamdwienia urzgdzen,
z wylaczeniem wstepnych studiéw wykonalnosci;

j) »tworzenie miejsc pracy” oznacza wzrost netto liczby
pracownikéw (wyrazony w rocznych jednostkach robo-
czych — RJR) bezposrednio zatrudnionych w danym zakla-
dzie w stosunku do $redniej z poprzednich 12 miesiecy po

(') Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 22.

uwzglednieniu miejsc pracy utraconych w okresie wspom-
nianych 12 miesigcy;

k) ,liczba pracownikéw” oznacza liczbe¢ RJR, tj. liczbe oséb
zatrudnionych w pelnym wymiarze czasu pracy w ciagu
jednego roku, przy czym liczba oséb zatrudnionych w
niepelnym wymiarze czasu pracy i wykonujacych prace
sezonowe stanowi ulamkowe czesci RJR;

1) ,koszty wynagrodzenia” oznaczaja wszelkie koszty, jakie
beneficjent pomocy faktycznie ponosi z tytutu zatrudnienia,
na ktére skladajg si¢ wynagrodzenie brutto przed opodat-
kowaniem oraz obowigzkowe skladki na ubezpieczenie
spoleczne;

m) ,miejsca pracy stworzone bezpoSrednio w wyniku realizacji
projektu inwestycyjnego” oznaczajg miejsca pracy zwigzane
z dzialalnoscig, ktorej dotyczy inwestycja, i stworzone w
ciggu trzech lat od jej zakonczenia, w tym takze miejsca
pracy stworzone w zwigzku ze wzrostem stopnia wyko-
rzystania zdolno$ci produkcyjnych stworzonych wskutek
inwestycji;

n) ,produkt rolny” oznacza:

— produkty wymienione w zalaczniku I do traktatu, z
wyjatkiem produktéw ryboléwstwa i akwakultury obje-
tych rozporzadzeniem (WE) nr 104/2000;

— produkty objete kodami CN 4502, 4503 i 4505 (korek
i artykuly z korka);

— produkty majace imitowaé lub zastgpowaé mleko i
przetwory mleczne, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1898/87 (3);

o) ,produkty majgce imitowal lub zastepowal mleko i prze-
twory mleczne” oznaczaja produkty, ktore moglyby zostaé
uznane za mleko i/lub przetwory mleczne, ale ktérych
sktad rézni si¢ od takich produktéow, poniewaz zawieraja
one tluszcz i biatko niepochodzace z mleka, zawierajac lub
nie zawierajac przy tym bialka pochodzacego z mleka
(,produkty inne niz przetwory mleczne”, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EGW) nr 1898/87);

p) »przetwarzanie produktu rolnego” oznacza czynnosci doko-
nywane na produkcie rolnym, ktérych produkt koncowy
jest rowniez produktem rolnym;

q) ~wprowadzanie produktu rolnego do obrotu” oznacza
posiadanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy,
oferowanie go na sprzedaz, sprzedaz, dostawe lub kazdy
inny sposéb wprowadzania produktu na rynek.

Artykut 3
Warunki wylgczenia

1. Przejrzyste programy regionalnej pomocy inwestycyjnej
spelniajgce wszystkie warunki niniejszego rozporzadzenia sg
zgodne ze wspélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 trak-
tatu i s3 wylaczone z wymogu zgloszenia, o ktérym mowa w
art. 88 ust. 3 traktatu, pod warunkiem, ze:

() Dz.U.L 182 z 3.7.1987, str. 36.
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a) kazda pomoc przyznana w ramach takiego programu
pomocy spelnia wszystkie warunki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu;

b) program zawiera bezposrednie odeslanie do niniejszego
rozporzadzenia, poprzez zacytowanie jego tytulu oraz
odestania do publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

2. Pomoc do wysokosci okreslonej zgodnie z art. 7 ust. 4

przyznana na podstawie programéw, o ktérych mowa w ust. 1

przytoczonego artykulu, jest zgodna ze wspdlnym rynkiem w

rozumieniu art. 87 ust. 3 traktatu i jest wylaczona z obowigzku

zgloszenia, o ktérym mowa w art. 88 ust. 3 traktatu, pod
warunkiem, Ze przyznana pomoc bezposrednio spelnia
wszystkie warunki niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4
Pomoc dla inwestycji poczatkowe;j

1. Pomoc dla inwestycji poczgtkowej jest zgodna ze
wsp6lnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 traktatu i jest
wylaczona z wymogu zgloszenia, o ktéorym mowa w art. 88
ust. 3 traktatu, pod warunkiem, ze:

a) pomoc przyznaje si¢ w regionach kwalifikujacych sie do
pomocy regionalnej zgodnie z mapa pomocy regionalnej
zatwierdzong dla danego panstwa czlonkowskiego na lata
2007-2013;

b) intensywno$¢ pomocy brutto nie przekracza pulapu
pomocy regionalnej obowigzujacego w chwili realizacji
inwestycji dla regionu, w ktérym nastgpuje inwestycja,
zgodnie z mapa pomocy regionalnej zatwierdzong dla
danego panistwa czlonkowskiego na lata 2007-2013; oraz

) spelnione s3 wszystkie pozostale warunki okreslone w
niniejszym rozporzadzeniu.

2. Z wyjatkiem pomocy na rzecz duzych projektow inwesty-
cyjnych pulapy, o ktérych mowa w ust. 1, w odniesieniu do
pomocy przyznawanej malym przedsigbiorstwom moga ulec
podwyzszeniu o 20 % ekwiwalentu dotacji brutto (EDB), a w
odniesieniu do pomocy przyznawanej Srednim przedsigbior-
stwom o 10 % EDB.

3. Pomoc spelnia nastepujace warunki:

a) inwestycja bedzie utrzymana w regionie otrzymujacym
pomoc przez okres co najmniej pigciu lat od zakonczenia
prac lub trzech lat w przypadku malych i Srednich przedsie-
biorstw (MSP);

b) aktywa niematerialne i prawne kwalifikujace si¢ do pomocy
muszg spelniaé nastepujgce warunki:

— muszg one by¢ wykorzystywane wylacznie w zakladzie
otrzymujacym pomoc regionalna,

— muszg by¢ uznawane za aktywa podlegajace amorty-
zadji,

— muszg zosta¢ nabyte od stron trzecich na warunkach
rynkowych,

— muszg zostaé ujete w aktywach przedsigbiorstwa i
pozosta¢ w zakladzie otrzymujgcym pomoc regionalng
przez okres co najmniej pieciu lat lub trzech lat w przy-
padku malych i $rednich przedsigbiorstw,

¢) w przypadkach, w ktérych pomoc obliczona jest na
podstawie kosztow inwestycji w aktywa materialne oraz

aktywa niematerialne i prawne lub kosztéw nabycia w przy-
padku przejeé, beneficjent musi wnie$¢ wklad wlasny
pochodzacy ze Srodkéw wilasnych lub z zewngtrznych
zrodet finansowania, w formie pozbawionej znamion
pomocy publicznej, odpowiadajacy co najmniej 25 %
kosztéw kwalifikowanych.

Warunek okreslony w lit. a) nie uniemozliwia wymiany maszyn
lub urzadzen, ktére z uwagi na szybki postep technologiczny
staly si¢ przestarzale w wyzej wymienionym okresie, o ile
dzialalno$¢ gospodarcza zostanie utrzymana w przedmio-
towym regionie przez minimalny wymagany okres.

4. Pulapy okreSlone w ust. 1 i 2 majg zastosowanie do
intensywnosci pomocy obliczonej jako odsetek kwalifikowa-
nych kosztéw inwestycji w aktywa materialne oraz aktywa
niematerialne i prawne lub jako odsetek kosztéw wynagro-
dzenia osoby zatrudnionej, obejmujacych okres dwdch lat, w
odniesieniu do miejsc pracy stworzonych bezposrednio w
wyniku realizacji projektu inwestycyjnego lub ich polaczenia, o
ile pomoc nie przekracza najbardziej korzystnej kwoty bedacej
wynikiem zastosowania ktorejkolwiek metody obliczen.

5. Wysoko$¢ kwalifikowanych kosztéw inwestycji jest
dyskontowana do wartosci w chwili przyznania pomocy.
Warto$¢ pomocy platnej w kilku ratach jest dyskontowana do
wartoSci w chwili przyznania pomocy. Stopa procentowa
stosowana do celéw dyskontowania jest stopa referencyjng
stosowana w chwili przyznania dotacji. W przypadkach, w
ktérych pomoc przyznaje si¢ w postaci zwolniefi podatkowych
lub obnizenia podatkéw naleznych w przysztosci, z zastrzeze-
niem przestrzegania okre$lonej intensywnosci pomocy zdefi-
niowanej w postaci EDB, dyskontowanie rat pomocy nastgpuje
na podstawie stop referencyjnych obowigzujacych w czasie,
gdy poszczeg6lne przywileje podatkowe staja si¢ skuteczne.

6. W przypadku nabycia zakladu pod uwage bierze si¢
wylacznie koszty nabycia aktywéw od stron trzecich, o ile
transakcja odbyla si¢ na warunkach rynkowych. W przypadku,
gdy nabyciu towarzyszy inna inwestycja poczatkowa, wydatki z
nig zwigzane powiekszaja koszty nabycia.

7. Koszty zwigzane z nabyciem aktywow objetych najmem/
dzierzaws, innych niz grunty, budynki i budowle, uwzglednia
si¢ jedynie w przypadku, gdy najem/dzierzawa ma postaé
leasingu finansowego oraz obejmuje zobowiazanie do nabycia
aktywow z chwilg uplywu okresu najmu/dzierzawy. W odnie-
sieniu do najmu/dzierzawy gruntéw, budynkéw i budowli
najem/dzierzawa musi trwaé przez okres co najmniej pigciu lat
od przewidywanego terminu zakonczenia projektu inwestycyj-
nego lub trzech lat w przypadku malych i Srednich przedsig-
biorstw.

8. W sektorze transportowym wydatki na zakup Srodkéw
transportu (majgtek ruchomy) nie kwalifikuja si¢ do pomocy na
inwestycje poczatkowe.

9.  Nabywane aktywa winny by¢ nowe, jakkolwiek zasada ta
nie dotyczy malych i $rednich przedsigbiorstw oraz przejec. W
przypadku przeje¢ odejmuje si¢ aktywa, na ktorych nabycie
przyznano pomoc zanim nastapilo przejecie. W przypadku
malych i $rednich przedsigbiorstw istnieje mozliwos¢ uwzgled-
nienia pelnych kosztéw inwestycji w aktywa niematerialne i
prawne. W przypadku duzych przedsigbiorstw koszty takie
kwalifikuja si¢ do pomocy jedynie do wysokosci 50 % catkowi-
tych kwalifikowanych wydatkéw inwestycyjnych na dany
projekt.
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10. W przypadku obliczania wysokosci pomocy na
podstawie kosztow wynagrodzenia spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) miejsca pracy stworzone s bezposrednio w wyniku reali-
zacji projektu inwestycyjnego;

b) miejsca pracy stworzone s3 w ciagu trzech lat od zakon-
czenia prac i utrzymane przez okres co najmniej pieciu lat
od chwili pierwszego obsadzenia stanowiska lub trzech lat
w przypadku malych i $rednich przedsigbiorstw.

11. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego
artykulu maksymalng intensywno$¢ pomocy dla inwestycji w
zakresie przetworstwa produktéw rolnych i obrotu tymi
produktami mozna podwyzszy¢ do:

a) 50 % wartoSci inwestycji kwalifikujacej si¢ do objecia
pomocg w regionach kwalifikujacych si¢ do pomocy na
mocy art. 87 ust. 3 lit. a) traktatu oraz 40 % wartosci
inwestycji kwalifikujacej si¢ do objecia pomoca w innych
regionach kwalifikujacych si¢ do pomocy regionalnej
zgodnie z mapg pomocy regionalnej zatwierdzona dla
danego panstwa czlonkowskiego na lata 2007-2013, jesli
beneficjent zalicza si¢ do kategorii malych lub Srednich
przedsigbiorstw;

b) 25 % wartoici inwestycji kwalifikujacej si¢ do objecia
pomoca w regionach kwalifikujacych si¢ do pomocy na
mocy art. 87 ust. 3 lit. a) traktatu oraz 20 % wartosci inwes-
tycji kwalifikujacej si¢ do objecia pomocg w innych regio-
nach kwalifikujacych si¢ do pomocy regionalnej zgodnie z
mapa pomocy regionalnej zatwierdzong dla danego panstwa
czlonkowskiego na lata 2007-2013, jesli beneficjent
zatrudnia mniej niz 750 oséb, a jego obroty wynosza mniej
niz 200 mln EUR.

Artykut 5
Konieczno$¢é pomocy

1. Wylaczenie na mocy niniejszego rozporzadzenia obej-
muje jedynie pomoc przyznang w ramach programéw regio-
nalnej pomocy inwestycyjnej, jesli beneficjent przed rozpocze-
ciem prac nad realizacjg projektu przedlozyt wniosek o przy-
znanie pomocy, a organ odpowiedzialny za zarzadzanie
programem potwierdzil na piSmie, ze, z zastrzezeniem szcze-
gblowej weryfikacji wniosku, projekt zasadniczo kwalifikuje sie
do pomocy, poniewaz spelnia kryteria okreslone w programie.
Program pomocy winien zawiera¢ wyrazne odniesienie do obu
przytoczonych warunkow.

W przypadku rozpoczecia prac przed spelnieniem warunkow
okreslonych w niniejszym artykule caly projekt nie bedzie
kwalifikowal si¢ do pomocy regionalne;.

2. Do zatwierdzonych programéw pomocy podatkowej, w
ramach ktérych zwolnienie podatkowe lub obnizenie podatkow
nastepuje wobec wydatkéw kwalifikowanych automatycznie,
nie pozostawiajgc ich do uznania odpowiednich organéw, nie
stosuje si¢ ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 6
Kumulowanie pomocy

1. Pulapy pomocy okreslone w art. 4 stosuje si¢ w odnie-
sieniu do catkowitej kwoty pomocy ze $rodkéw publicznych

dla projektu objetego pomocs, niezaleznie od tego, czy pomoc
pochodzi ze Zrddet lokalnych, regionalnych, krajowych czy
wspolnotowych.

2. Pomoc wylaczona niniejszym rozporzadzeniem nie jest
kumulowana z zadng inng pomocg panstwa w rozumieniu art.
87 ust. 1 traktatu ani tez z inng pomocg finansowang ze
srodkéw wspélnotowych lub krajowych w odniesieniu do tych
samych kosztéw kwalifikowanych lub tego samego projektu
inwestycyjnego, jezeli wynikiem tej kumulacji bytoby przekro-
czenie intensywnosci pomocy okrelonej niniejszym rozporzg-
dzeniem.

3. Regionalnej pomocy inwestycyjnej objetej wylaczeniem
na mocy niniejszego rozporzadzenia nie nalezy kumulowaé z
pomocg de minimis w rozumieniu rozporzadzenia (WE)
nr 69/2001 z dnia 12 stycznia 2001 r. w sprawie zastosowania
art. 87 1 88 traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach
zasady de minimis (') w stosunku do tych samych wydatkéw
kwalifikowanych lub tego samego projektu inwestycyjnego,
jesli taka kumulacja skutkowalaby wyzsza intensywnoscia
pomocy niz intensywno$¢ okreslona niniejszym rozporzadze-
niem.

Artykut 7

Pomoc podlegajaca obowigzkowi uprzedniego zgloszenia
Komisji

Nizej wymieniona pomoc nie jest zwolniona z obowiazku
zgloszenia na mocy niniejszego rozporzadzenia i podlega
wymogowi zgloszenia wynikajacemu z art. 88 ust. 3 traktatu:

(1) nieprzejrzyste programy regionalnej pomocy inwestycyjnej;

(2) programy pomocy regionalnej dla okreslonych sektoréw
gospodarki. Programéw regionalnej pomocy inwestycyjnej
dotyczacych dzialalnosci turystycznej nie nalezy przy tym
traktowaé jako ukierunkowanych na konkretne sektory.
Sektor turystyki obejmuje nast¢pujace obszary dzialalnosci
gospodarczej zgodnie z klasyfikacjag NACE Rev. 1.1:

— NACE 55: hotele i restauracje,

— NACE 63.3: dzialalno§¢ agengji turystycznych, pilotow i
przewodnikéw  wycieczek;  pozostala  dziatalnosé
zwigzana z turystykg, gdzie indziej niesklasyfikowana],

— NACE 92: dzialalno$¢ zwiazana z rekreacjg, kulturg i
sportem,

(3) programy pomocy regionalnej, ktére przewiduja pomoc
operacyjna oraz pomoc dla nowo utworzonych malych
przedsigbiorstw,

(4) pomoc regionalna przyznana na rzecz duzych projektow
inwestycyjnych na podstawie istniejacych programéw
pomocy, jesli calkowita kwota pomocy ze wszystkich
zrodet przekracza 75 % maksymalnej kwoty pomocy, jaka
mozna przeznaczy¢ na inwestycje o wydatkach kwalifiko-
wanych w wysokosci 100 mln EUR przy zastosowaniu
standardowych pulapéw pomocy obowigzujacych dla
duzych przedsigbiorstw w zatwierdzonej mapie pomocy
regionalnej w dniu przyznania pomocy,

(5) pomoc regionalna ad hoc przyznana poza jakimkolwiek
programem pomocy bez naruszenia przepisdw art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 70/2001,

() Dz.U.L 10 z 13.1.2001, str. 30.
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(6) pomoc inwestycyjna na rzecz beneficjenta, na ktérym ciazy 4. Panstwa  czlonkowskie  sporzadzaja  sprawozdanie

obowigzek zwrotu pomocy wynikajacy z wczesniejszej
decyzji Komisji uznajacej pomoc za niezgodng z prawem
oraz ze wspélnym rynkiem.

Artykut 8
Przejrzysto$¢ i monitorowanie

1. W przypadku realizacji programu pomocy wylaczonego
niniejszym rozporzadzeniem, panstwa czlonkowskie w ciagu
20 dni roboczych przesylaja Komisji informacje zbiorcza
dotyczacag tego rodzaju programu pomocy w formie okreslonej
w zalgczniku 1T w celu opublikowania jej w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Informacje nalezy dostarczy¢ w formie
elektroniczne;j.

2. Jesli pomoc regionalna przyznawana jest w oparciu o
istniejace programy pomocy dla duzych projektéow inwestycyj-
nych, nieprzekraczajace progdéw dla indywidualnych zgloszen
okreslonych w art. 7 ust. 4, paistwo cztonkowskie w ciagu 20
dni roboczych liczonych od dnia przyznania pomocy przez
wlasciwy organ przedstawia Komisji, w formie elektronicznej,
informacje wymagane zgodnie ze standardowym formularzem
okreslonym w zalaczniku II. Komisja sporzadzi informacje
zbiorczg dostepna dla opinii publicznej na stronie Komisji
(http:/[europa.eu.int/comm/competition)).

3. Panstwa czlonkowskie zobowigzuja si¢ prowadzié szcze-
g6towa dokumentacje odnoszacg si¢ do programéw pomocy
wylaczonych niniejszym rozporzadzeniem i pomocy indywi-
dualnej przyznawanej zgodnie z tymi programami. Dokumen-
tacja taka obejmowac bedzie informacje niezbedne do ustalenia,
czy warunki wylaczenia okreSlone w niniejszym rozporzg-
dzeniu s spelnione, w tym takze informacje na temat statusu
spotki, w przypadku ktérej pomoc zalezy od jej przynaleznosci
do kategorii malych i $rednich przedsigbiorstw. Panstwa czton-
kowskie zobowiazuja si¢ przechowywaé dokumentacje
dotyczaca programu pomocy przez 10 lat od dnia, w ktérym
zgodnie z takim programem przyznano ostatnig pomoc indy-
widualng. Na pisemne wezwanie dane panstwo czlonkowskie
zobowigzane jest dostarczy¢ Komisji, w terminie 20 dni robo-
czych lub w innym dluzszym terminie ustalonym w wezwaniu,
wszystkie informacje, ktore Komisja uzna za niezbgdne do
oceny, czy warunki niniejszego rozporzadzenia zostaly
spelnione.

dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia w kazdym
roku kalendarzowym (lub jego czgsci), w ktérym rozporza-
dzenie to stosuje si¢, w formie okreslonej w zalaczniku III do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 (!).

5. Panstwo czlonkowskie publikuje pelny tekst programéw
pomocy wchodzacych w zakres niniejszego rozporzadzenia
oraz poinformuje Komisje o adresie internetowym publikacji.
Informacje te winny by¢ réwniez zawarte w sprawozdaniu
rocznym przedkladanym zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.
Projekty, w przypadku ktérych wydatki poniesiono przed datg
publikacji programu pomocy, nie kwalifikuja si¢ do pomocy
regionalne;j.

Artykut 9
Wejscie w zycie i okres obowigzywania

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego
dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej. Rozporzadzenie stosuje si¢ do programéw pomocy,
ktére wejda w zycie lub zostana uruchomione po dniu 31
grudnia 2006 r. Pozostaje ono w mocy do czasu zastgpienia go
nowym rozporzadzeniem lub do dnia 31 grudnia 2013 r., w
zaleznodci od tego, co nastapi wezesniej.

2. Zgloszenia oczekujace na rozpatrzenie w chwili wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia beda oceniane zgodnie z
jego przepisami. Programy pomocy realizowane przed datg
wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia oraz pomoc przy-
znana w ramach tych programéw, w przypadku braku zatwier-
dzenia ze strony Komisji oraz naruszenia obowigzku zgloszenia
okreslonego w art. 88 wust. 3 traktatu, beda zgodne ze
wspélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3 traktatu oraz
beda wylaczone na mocy niniejszego rozporzadzenia, jesli
spelniajg warunki w nim zawarte.

3. Wraz z uplywem okresu obowiazywania niniejszego
rozporzadzenia wylaczenie dla programéw pomocy wylaczo-
nych na mocy niniejszego rozporzadzenia wygasa z dniem
utraty waznosci przez zatwierdzone mapy pomocy regionalnej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio
stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(") Dz.U. L 140 z 30.4.2004, str. 1.
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ZAELACZNIK [
Informacje przekazane przez pafistwa czlonkowskie, dotyczace pomocy paiistwa przyznanej na mocy
rozporzadzenia Komisji (WE) nr .../2006 z dnia ... 2006 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88 traktatu do krajowej
regionalnej pomocy inwestycyjnej
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(przekazywane elektronicznie na adres: stateaidgreffe@cec.eu.int)
Nr pomocy: XR (wypetnia DG ds. Konkurengji)/rok
Pafistwo czlonkowskie:
Region (NUTS II):
Nazwa programu pomocy:
Podstawa prawna:
Roczne wydatki planowane w ramach programu: Calkowita kwota roczna pomocy
(Kwoty podaé w EUR lub, jezeli dotyczy, w walucie krajowej. Wskazaé catkowitg | ... mln EURO
roczng kwotg Srodkéw przyznanych w budzecie lub szacowang roczng strate
podatkowg w odniesieniu do wszystkich instrumentdw pomocy objetych
programen.)
Maksymalna intensywnos¢ pomocy:
Okreslié w %
Zgodnie z art. 4 Tak Nie
rozporzadzenia
Data wprowadzenia w Zycie: [-[20..
Czas trwania programu: dodnia ..[..]20..
Sektory gospodarki: Wszystkie sektory kwalifikujace si¢ do regionalnej Tak
pomocy inwestycyjnej
Pomoc ograniczona do konkretnych sektoréw Tak/Nie

Okresli¢ zgodnie z klasyfikacja NACE Rev.1.1 (1):

Nazwa i adres organu przyznajgcego pomoc: Nazwa:

(Podaé numer telefonu i adres poczty elektronicznej)

Wskazaé adres internetowy opublikowanego programu pomocy.
Adres:

() NACERev. 1.1 jest statystyczna klasyfikacja dzialalno$ci gospodarczej we Wspdlnocie Europejskiej.
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ZALACZNIK II

Formularz informacji zbiorczej dotyczacy pomocy na duze projekty inwestycyjne, w przypadku ktérych

U= NV, T N

pomoc nie przekracza pulapéw okreslonych w art. 7 ust. 4

. Pomoc na rzecz (nazwa przedsigbiorstwa/przedsigbiorstw otrzymujgcego/otrzymujacych pomoc):

. Numer referencyjny programu pomocy (numer referencyjny stosowany przez Komisje dla istniejgcego programu

lub programéw, w ramach ktdrych przyznano pomoc):

. Podmiot publiczny/podmioty publiczne udzielajace pomocy (nazwa i dane teleadresowe organu lub organéw przy-

znajagcych pomoc):

. Panistwo czlonkowskie, w ktérym realizuje si¢ inwestycje:
. Region (poziom NUTS III), w ktérym realizuje si¢ inwestycje:
. Gmina (wcze$niej poziom NUTS V, obecnie LAU 2), w ktorej realizuje si¢ inwestycje:

. Rodzaj projektu (zalozenie nowego zakladu, rozbudowa istniejacego zakladu, dywersyfikacja produkeji zaktadu

poprzez wprowadzenie nowych dodatkowych produktéw lub zasadnicza zmiana dotyczaca procesu produkcyjnego
istniejacego zakladu):

. Wyroby produkowane lub ustugi $wiadczone na podstawie projektu inwestycyjnego (wedtug klasyfikacji

PRODCOM/NACE lub klasyfikacji CPA dla projektéw w sektorze ustug):

. Krotki opis projektu inwestycyjnego:
10.
11.
12.
13.
14.
15.

Zdyskontowane koszty kwalifikowane projektu inwestycyjnego (w EUR):
Zdyskontowana kwota pomocy (brutto) w EUR:

Intensywno$¢ pomocy ( % ekwiwalentu dotacji brutto):

Ewentualne warunki zwigzane z wyplata przedmiotowej pomocy:
Planowany termin rozpoczgcia i zakoficzenia projektu:

Data przyznania pomocy:



